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'TocynapcTsennsiit uHCTUTYT pycckoro s3bika umern A.C. ITymkuna
Poccuiickaa @edepayus, 117485, Mocksa, yn. Axademuxa Boneuna, 6
2MoCKOBCKHIf TOCYIapCTBEHHBIH yHUBEpcHTET nMeHn M.B. JloMoHOCOBa
Poccuiickas @edepayus, 119991, Mockesa, Jlenunckue 2opul, 1

AHHOTanMA. B craTbe OCMBICISAIOTCS IJIABHbIE BEXU MCCIIEIOBATENbCKOW U HAY4YHO-
METOJIUYEeCKOH aesTenbHOCTH mpodeccopa Poccuiickoro yHuBepcuTeTa ApyKObl HAPOAOB
Cepadumbl AnekceeBHbI XaBpOHUHOM, BBIAIOLIETOCS CIENUAINCTa B 00JACTH TEOPUHU U Me-
TOJIMKHU MPETOJIaBaHMs PyCCKOTO si3blka Kak nHocTpanHoro (PKU), BHeciiero BecoMblii BKJIaj
B CTaHOBJICHHE U Pa3BUTHE OTEUECTBEHHON JMHrBOoAUAAKTUKU. C.A. XaBpoHHHA — aBTOP MHOTO-
YHUCJICHHBIX HAYYHBIX MyOJMKaIMi, a Tak)kKe y4eOHHKOB M y4eOHBIX MOCOOHMH, HOPMAaTHBHO-
METOJIMYECKUX M TECTOBBIX MAaTepUajOB, KOTOPbIE B TEUEHHWE MHOTUX JIECATUIETUH aKTHUBHO
ucnone3yioTes: B Poccnn u 3a pydeskom. Ee yueOHnK «Pycckuif SI3bIK B YIPaKHEHUSIX» HE HMEET
aHaJIOrOB M0 IOIYJSPHOCTH M KOJIMYECTBY INE€peu3laHuil B AecATKax CTpaH Mupa. Bennku
3acayru C.A. XaBpOHHHOW B HayYHO-METOJUYECKOM OINMCAHUU TAKUX CJIOXHBIX acleKTOB B
npaktuke npernonaBanns PKU, kak mopsook cioB, crocoOBl BBIPAXKCHUST BPEMEHH, IPHCTa-
BOYHBIE TJIaroibl U Ap. BaXHBIM HampaBiieHHEM ee IPO(HeCCHOHAIBHON NS TeNEHOCTH TaKXKe
SIBJIICTCSI pa3paboTKa HayIHO-METOIMYESCKHX OCHOB MPEIOIaBaHUs PYCCKOTO SI3bIKA KaK CPEICTBA
nesoBoro odmenus. 3acayru C.A. XaBpoHHUHON OTMEYEHBI TOCYAAPCTBEHHBIM OpieHOM JIpysKObl,
meaanbto A.C. Ilymkuna «3a 0ojblIre 3aCIyTy B paCIpOCTPaHEHHUH PYCCKOTO S3bIKa B MHUpPE»,
a Takxe menaisio E.JMI. MoTuHOM.
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[IpemomaBaTeneM MOKET OBITh TOJIBKO TOT,
KOMY €CTb YTO CKa3aTh yUeHUKaM,

KTO YM€ET TOBOPUTH C HUMH TaK,

9TOOBI OT 3TOTO OBLIA ¥ MOJB3a, H PAJIOCTh.

C.A. Xasponuna

B Hamm nHU, KOrna METOAMKa MPENOJaBaHUs PYCCKOTO A3bIKa KaK MHOCTPAaH-
Horo (PKUW) 3anumaeT cBoe JOCTOMHOE MeCTO B O0IIel Teopuu O0O0ydeHUs HHO-
CTPaHHBIM $3bIKaM, Mbl HCIIBITHIBAEM YYyBCTBO IIyOOYaMIIEro yBa)K€HHs K TEM,
KTO MHOTO JIECATHJIETHH TOMY Ha3aj CTOsUI y HCTOKOB 3TOW HAyKH, pa3padaTbiBal
€e OCHOBBI, CO3/]aBaJl NIEPBbIE MPOrPaMMBbl U YYEOHMKH M MPH 3TOM 10 CHX IIOp
OCTaJICS TOJIOH CHJI, SHEPTUH, HUIYTh HE YTPATUB CIIOCOOHOCTH aKKYMYJIMPOBAThH
HOBOE, YMEJIO OTIEJss PU 3TOM LICHHBIE 3€pHA OT MaHAIMX Mesen. OgHuM us3
Hauboee sIPKUX MpeAcTaBUTENeH 3Toro nokojaeHus spiserca Cepapuma Anexce-
eBHa XaBpOHMHA — JKMUBas UCTOPHS, JIETEHNIA PYCCKOTO S3bIKa KaK MHOCTPAaHHOTO,
METOJIMKa MPEeNoJaBaHus KOTOPOro Ipouuia 3a nocienHue 70 JeT TMraHTCKUi
IyTh OT MEPBBIX MOMBITOK MOHITH CBOIO CIIELU(UKY 10 COBPEMEHHOI'O COCTOSIHUS
CaMOCTOATENIFHON HayYHON M MPAKTUYECKOW AUCIUIIMHBI, UMEIOLIeH CBOI 00BEKT
u npeamer ucciaenaoanus (Asumos, [lykun, 2018: 167). 1 B a3ToM oOpeTeHNN
Metonukoi npenogasanus PKIU cBoero coBpemenHoro craryca posnb C.A. Xas-
POHHMHOM TPYIHO NEPEOLICHUTD.

JlanHast oTpacip Hay4YHOrO 3HAHUS, POJAMUBILIASCSA B OTBET HA MOLIHBIN COIH-
anpHBINA 3aKa3 50—60-x romoB XX Beka pa3padboTaTh MyTH U CIIOCOOBI A PeKTHB-
HOTO O0YYEeHHsI pyCCKOMY S3BIKY MHOCTPAHHBIX T'paXk/laH, HA4aBIIUX OOJIBIIUM
notokoMm npuezxath B CCCP mnsa nmonmyueHnus oOpa3oBaHus, JOHKHA ObLIa B KO-
POTKHE CPOKHU PELINTh KakK LBl psiji TEOPETUYECKUX MPOOIeM, Tak U MpaKTHYe-
CKHME 3aJaun obecredeHus: yueOHoTo mporecca yueOHuKaMu, y9eOHbIMHI T0CcOo0u-
MU U METOMYECKUMU PEKOMEHJALMSIMU, OPUEHTUPOBAHHBIMA UMEHHO Ha O0yue-
HHUE PYCCKOMY S3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY. JTH IJI00aJIbHBIE 3314l U IPEJCTOSIIO
pemats Cepadume AsekceeBHe XaBpOHHMHON U ee KoJuleraM, HauaBILUM CBOIO Ieia-
TOTMYECKYI0 paboTy Ha moaroroButenabHOM (axynbrere MI'Y umenn M.B. Jlomo-
HOCOBa, a B 1960 roxy nepelenimM B TOJIBKO YTO CO3JaHHbIA Y HUBEPCUTET JPYK-
ObI HapoJOB (MTOKE IMOYUYMBIIMNA Ha3BaHWE POCCHICKWIT YHUBEPCHUTET APYIKOBI
HapOI0B), NPEMNOIABATENIN KOTOPOr0 aKTUBHO BKIIFOUWIIMCH B Pa3BUTHE HOBOIO Hay4-
HOTO HalpaBJIEHUs] — TEOPUU U METOJIUKH IMPENOJaBaHUs PYCCKOTO sI3bIKa KaK MHO-
cTpaHHOro. IMeHHO B 3TH rojibl ycnemHo GopMupyercs QyHKIHOHAIbHO-KOMMY-
HUKAaTHUBHAs JIMHIBOJAWJAKTUYECKasi MOJENb fA3bIKa (KOTOpasl CETOAHs SIBISETCS
Ba)XHOM COCTaBIISAIONIEH COBPEMEHHOMN JIMHIBUCTHUECKON MapagurMel) — Mpouc-
XOJIUT CTAHOBJIEHHE CNEUMAIBHOCTU «Pycckuil si3pIK KaK MHOCTPaHHBII» (AMu-
aHToBa u Aap., 2001).

besycnoBnoit 3aciyroit C.A. XaBpOHUHOM SBJISIETCS TO, YTO B CAMOE KOPOT-
Koe BpeMms el BMecte ¢ ee coaBTopoM A.U. IllupoueHckoit ynanocs OykBajabHO
«Ha X0Iy» (B OTCYTCTBHH MPUHTEPOB M KOMITBIOTEPOB!) CO3/1aTh Takoi y4eOHUK,
KOTOpBIM CTaj MOMCTHHE HAaCTOJbHOM KHUTOHM Beex mpenonaasareneii PKU kak B
Poccun, Tak u 3a py6esxxom. OH medaTtascsi cCHadana Ha TAmupoOCHOW Oymare oT-
JeNbHBIMU (hparMeHTaMu Ha OOBIKHOBEHHOM MUILYIEH MaIIWHKE U TYT K€ Mepe-
JIaBaJICs MIPETIOIaBaTeIsIM ISl alpoOaIiK C HENbI0 TOCIEAYIOIe KOPPEKTHPOB-
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KM TEKCTa. 3aTeM ObLJI POTAIpPUHTHBIN BapHaHT, TAKXKE HE €IWHOXIbI POBEPEH-
HBII B XOJI€ ayJUTOPHBIX 3aHATHI, U TOJILKO [IOTOM B U3AATENbCTBE «PyCCKMIA A3BIK»
ObLT OITyOJIMKOBAH YK€ TEpPBbIi «HACTOSIIMID yueOHUK «PycCKHi S3bIK B yIpakHe-
HusX» (XaBpoHWHA, 1965) — y4eOHUK, POKIICHHBINH B MPAKTUKE W BBIBEPEHHBIN
npaxkTukoil. OH OblT n3aH 6ojee yeM Ha 20 s3bIKaX: TOJIBKO HAa aHTIUHCKOM OH
B 2014 roxy Beimen 20-M u3nanuem, a Bcero ux Opuio 6osee 100 Ha 20 s3bIKax.
«Pycckuil S3bIK B yIpaKHEHUSAX» U CETOJHS HE UMeeT ceOe PaBHBIX IO MOMyJIsIp-
HoctH B cepe npenogaBanust PKU (Xasponuna, 2019). «Aromarom Kanamnrau-
KOBa» WIyTJIMBO HA3bIBAIOT METOIMCTHI U INPENOAABATENINU-TIPAKTUKU 3TOT yueo-
HUK, IOTOMY YTO OH JeHCTByeT 0e30TKa3HO Jaxe B CIydasx IyOOKo# rpamma-
TUYECKON «3alyILIEHHOCTH» y4alllerocs.

CoxpaHHUCh 3aMKMCH HEKOTOPHIX BBICTYIUICHU Ha mamsiTHOM BcTpeue B PY /IH
B 2013 roxy mo ciyyato 50-meTHero 1o0uies nepBoro U3JaHus 3TOr0 YHUKAIBHO-
ro yueOHuka. [IprBeieM OTpBIBOK U3 BBICTYIUICHUS HA 3TOM MepornpustTuu OIbru
JlanunoBHEl MUTpOo(aHOBOM — OJHOTO M3 OCHOBOIIOJIOKHHUKOB OTEYECTBEHHOMN
Teopun U MeToauku npenoaaBanus PKU: «Yixke celiuac, JIOrH4ecKku npoaHaiu3u-
POBaB 3TOT y4eOHUK, S XOUy CKa3aTh OJIHYy OYEHb BaXKHYIO Bellb. HemoHaTHo, Ka-
KM 00pa3oM 3TH JIB€ CBEPXTaJaHTJIMBBIC KEHITUHBI cMOTH B 1963 romy Hamu-
caTh KHUTY, KOTOpasi HE IPOTUBOPEUUT COBPEMEHHBIM JOCTHKEHUSIM KOTHUTHBHOM
TICUXOJIOTUU U KOTHUTUBHOW JTMHTBUCTUKW» (Mapeesa, 2020). 1 nanee O./]. Mut-
podaHoBa OTMETHIIA, YTO «T€HEPATIHHBIM JOCTOMHCTBOMY YUeOHHKA SBISIETCS TO,
YTO MOCJe TUIATeNbHOW MPOopabOTKHU BCEX YMPaKHEHUH «CHUCTEMa rpaMMaTUKH
PYCCKOTO $I3bIKa BXOIHT B TOJIOBY 0€3 MpaBHD» — «3a CYET MHOTOKPATHOTO IO-
BTOPEHHUS U HaOJIIO/IEHNUS B TOJIOBE YYalllerocs CKJIaJbIBaeTCsa CUCTEMHAs TpaMMa-
tuka» (Tam xe).

Ctoub k€ 3HAMEHUT W BTOpoi ydeOHmk-Oectcemnep C.A. XaBpOHHHON —
«I"'oBopute mo-pyccku. Russian as we speak it», nzganssiii B 1962 roxy (Xaspo-
HuHa, 1962), KoTOpHIi BBIAEp)KaT Oonee 60 u3gaHuii (mociuegHee, 0OHOBICHHOE:
XasponuHa, 2019). B nanHo#i kHure BriepBble B npakTuke npenoaaBanust PKU Obum
oIpezieNieHbl COJIepKaHue M CTPYKTypa yueOHOro mocoOusi pa3roBOPHOIO THIIA,
MIPEJCTABICHBI aKTyaJbHBIE TEMbl U CUTYallMH OOLIEHHS, OTOOpaH COOTBETCTBY-
IOIIMHN S3BIKOBOM, pEUYE€BOM M TEKCTOBOW MaTepuall, MO3BOJISIIOIIAN FapMOHUYHO
coueTaTh PEUYEBYIO IIPAKTUKY C OCBOEHUEM SI3BIKOBON CHCTEMBI (3aMETHUM IIOIYyT-
HO, YTO ITO Ka4yeCTBO OBIBAET HE YaCTO MPUCYIIE CPEACTBAM OOy4EeHHS MOA00HO-
ro xanpa). be3 npeyBennueHust MOXKHO cKazaTh, 4To C.A. XaBpOHUHOH OBLIO CO-
3/1aHO yuyeOHOe 1Mocolue, B KOTOPOM KKl YPOK C Hay4YHO-METOAMYECKOM ToY-
KU 3peHHs ObUT IPOAYMaH CaMbIM JIETAIBHBIM 00pa3oM.

Takum 00pa3om, ecTh Bce OCHOBaHUS YTBEPXKIaTh, uTo TpyAsl CA. XaBpo-
HUHOM 3aJI0’KUJIM IPOYHBbIE OCHOBBI MeToAuKHM mnpenonaBanus PKU B pasnbix
HallMOHAIBHBIX aynuTopusx. O MpUUYMHAX 3TOT0 OecrnpelneeHTHOTo npodeccu-
OHAJILHOT'O yCIleXa 3aMeYaTelbHO CcKa3ajia (B YIOMSHYTOM BBIIIE BBICTYIIJICHUH)
O.. Mutpodanosa. OHa mogauepKkHyJia, YTO HAYYHO-METOAUUYECKHUE XapaKTepH-
CTHKHU paccMaTpuBaeMbix cpeAcTB oOyueHusi PKU oTBewaroT BceM TpebGOBaHUAM
COBPEMEHHOM JIMHIBOAUIAKTUKU: TPAMOTHOE CJIEI0BaHUE JIOTHKE S3bIKa B TOPSA-
Ke Mpe3eHTalli MaTepHalia, ero 4eTKOe Pacloii0KeHHE B COOTBETCTBUH C TPY/I-
HOCTSIMM, KOTOpbIE UCIIBITHIBAaOT HHO(POHBI B mporecce ocBoeHus PKU, crporoe
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JO3UPOBaHKE HOBOW MH(POPMALIUH, ICHOCTh OOBSICHEHUI, MHOTOYHCIIEHHOCTh U Pa3-
HOOOpasue ynpaxHEeHUH W 3a7aHuil (B TOM YHCIIC U KOHTPOJIBHBIX), €CTECTBEH-
HOCTh PYCCKOTO $I3bIKa, UTO OCOOCHHO I[EHHO, €CITU yUeCTh OTPAaHUYEHHOCTh SI3bI-
KOBOT'O MaTepuaia Ha HauaJbHOM dTare 00y4YeHHs.

B 270l cBSI3M OTMETHM, YTO B HACTOSIIEE BPEMs U3JIATEIBCTBO «3IATOYCT»
FOTOBUT K MyOJUKAIMU MOHOTpaduio (OJHHUM U3 aBTOPOB KOTOPOW SIBISETCS
C.A. XaBpoHurHa), 0000IIAOITYI0 OOTaTeHINNI OMBIT MUPOBOM M POCCHIICKOM TEO-
PUM ¥ METOAWKH TPEToaBaHus WHOCTPAHHBIX S3bIKOB M PYCCKOTO SI3bIKa KaK HHO-
cTpaHHOro. B 3TOM HCClieoBaHNH, B YaCTHOCTH, YOSIUTENBHO MMOKa3aHa Ompee-
JISOIIAsT POJTh TIPUHIIMIA CUCTEMHOCTH B 00yuenun PKU, 3HaueHne MeTonuuecku
00yCIIOBICHHON TOCTIEIOBATEIHPHOCTH B OPTaHHU3aI[MN CHUCTEMbI YNPAKHCHUNA U
3aJlaHul, KOTOopas JO0JKHA CTPOTO COOTBETCTBOBATH MCUXO(PHU3NOIOTUYECKUM 3a-
KOHOMEPHOCTSIM (DOPMHUPOBAHUS M PA3BUTHUS HABHIKOB M YMEHUH pedyeBOM esi-
TEJILHOCTH B TAPMOHMH C CAaMOM MPUPOAON ITOU ACSITEILHOCTH. BaykHO, YTO B MOHO-
rpaduu paccMaTPUBAIOTCS PO U (PYHKIIMHU HOBBIX TEXHOJOTUH B Tpoliecce 00y-
YEeHHUsI, CTOJIb MIPUBJIEKATENBbHBIX U pa3Ho00pa3HbIx. OHHU, 6€3yCIIOBHO, MOTYT OBITh
BecbMa 3((EKTUBHBIMU, €CITH UX UCTIOIH30BAHUE MMOTYMHEHO 3aKOHAM COBPEMEH-
HOM JIMHTBOJAUJIAKTHUKH.

bputn co3mansl M B HacTOsIIEE BPEMsI aKTUBHO MCIIOJIB3YIOTCSI B POCCUMCKOMN
u 3apyOexxHoi mpakTuke npenonaBanus PKU u npyrue 3amedarenbHble KHUTH,
JEMOHCTPHUPYIOIINE IUPOTY HAyYHO-MeToandecknx nHTepecoB C.A. XaBpOHUHOM,
€€ CIoCOOHOCTh MPOHUKATh B CAMYIO CyTh CJIOKHOTO SI3BIKOBOTO MaTepuaia, Je-
JUTH €ro Ha y4eOHbIe KBAHTHI, pa3padaThiBaTh CUCTEMY MHOTOYHCIICHHBIX U Pa3-
HOOOpa3HBIX YIPOKHEHUHN U 3a7aHui, oOecnieunBaromux dOPeKTuBHbIC YueOHBIC
nevictBus nHO(GoHOB. K TakuM kHHMraM oTHOcHUTCS ydueOHOoe mocobue «Ilopsmok
cioB B pycckoM si3bike» (KpwutoBa, XaBponuna, 1983). Heob6xoaumo moauepKkHyTh,
YTO B OTOM TPYJIe HE TOJBKO OIMHUCHIBAIOTCS HOPMBI CIOBOPACIIONOXKEHHS B TIPO-
CTOM U CJIOXHOM IPEATIOKEHNH, 00ECIIeUNBAIOIINE JOTMUECKH CBI3HYI0, TpaMMa-
TUYECKHU TMPABUIBHYIO M CTHJIUCTHYECKH OOTaTyr PyCCKYIO pedb, HO U B 3HAYH-
TEIBHON CTETEHH OMPOBEPraeTcsl paclpoCTpaHEHHOE 3a0IykKIIeHHE O SIKOObI «CBO-
00THOM» TIOPSJIKE CIIOB B PYCCKOM SI3bIKE. BBISIBUTH ATOT MOPSAOK, METOANYECKH
TPaMOTHO OMHCaTh €ro, pazpadorarh dPPEKTUBHYIO CUCTEMY YNPAXXHEHUN U 3a-
TaHuH, (GOPMHUPYIONINX U Pa3BUBAOIIUX Y MHO(POHA HEOOXOAUMBIE PEUEBBIC HABBI-
KU U YMEHHSI — BOT T€ HEMPOCTHIE 33]]a4l, KOTOPbIE ObUIN YCIIEIIHO PEIIEHBI B TOM
JMHTBOAMIAKTHYECKOM IIIEJIEBPE.

Camoii BBICOKOW OIIEHKH 3aCITy’KHBAeT U Jpyroe ydeOHoe mocobue, OJaHIM
n3 aBTopoB KoToporo sBisgercss C.A. XaBpoHuHa, — «Bcemy cBoe Bpems. Cpeacrtsa
U CIIOCOOBI BBIPAXEHHUS BPEMEHH B PYCCKOM si3bike» (XaBponuHa, 2004). Hoctym-
HOCTh TIOJIAYH CJIO)KHOTO IPaMMATHYECKOT0 MaTepuaia, JeTaTbHO MPOyMaHHAs
CHUCTEMa YTpaBJICHUsS y4eOHBIMU NEUCTBUSAMU MHO(POHA, OOTaThIil apceHas s3bl-
KOBBIX YIPaKHEHUH, YCIOBHO-PEUEBBIX U COOCTBEHHO KOMMYHHKATHBHBIX 3a]a-
HUH — Bce 310 obecneunBaeT 3pPeKkTUBHOE POPMUPOBAHUE Y YUAIIUXCS COOTBET-
CTBYIOIIMX JIEKCUKO-TPAMMATHYE€CKHX HABBIKOB U YMEHHIA.

Ocoboe mecto B HayuHO-MeToaudeckoMm Hacneanu C.A. XaBpOHMHOUN 3aHU-
MaeT «/IHHOBaIMOHHBIN y4eOHO-METOMUECKHII KOMIUIEKC. PycCKuii sI3bIK KaK WHO-
CTpaHHbII», co31aHHbIi B coaBTopcTBe ¢ T.M. banbixunoii (XaBponuna, banbixu-
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Ha, 2008). DTa pabora cTayna JUisi MHOTHX POCCUHCKUX M 3apyOEIKHBIX MPero/iaBa-
TEJEH-MIPAKTUKOB HACTOSALINM PYKOBOJCTBOM IIPH PELICHUN aKTyaJIbHBIX MPOOIeM
METOJIMKH NPENOaBaHUsl PYyCCKOTO sI3blKa KaK MHOCTpPAaHHOro. BaxkHol oTiMum-
TETbHON OCOOEHHOCTBHIO JAHHOT'O KOMILJIEKCA SIBISICTCS MPUHATAs B HEM Ipe3eH-
Talys coJepkaHus o0y4yeHus (Kak Mo BHJaM PEueBOil JEATeIbHOCTH, TaK U 10 ac-
MeKTaM SI3bIKa) C OPUEHTAIIMEN Ha pa3HbIe ATAlbl O0yUYCHHS: HAaYaIbHBIN, CPETHUI
U TIPOABUHYTHIM. bonblioe nmpakTuueckoe 3HaYeHHE UMEET TAaK)Ke HaJIW4YuE B Xa-
paKkTepr3yeMOM KOMIUIEKCE CHelHalbHBIX MaparpadoB, MOCBSIIEHHBIX PACCMOT-
PEHMIO TAaKUX AKTyaJIbHBIX C METOJMYECKOM TOUKM 3peHHs MpoOiieM, KakK yder
POIIHOTO $3bIKA YYalllerocs M OIIMOKK B MPOLECCE PeueBOM NEATENbLHOCTH MHO-
¢ona. Kpome Toro, B mocobun mpeacTaBieH BaKHBINA JIJIs MPeToiaBaTeiei, 0co-
OCHHO HAYMHAIOLINX, [IEPEYEHb TeM, KOTOPbIE MOTYT ObITh MPEUIOKEHBI YUallliM-
Csl JUIsL CAMOCTOSITENIbHOM PabOThI — MPH MOJTOTOBKE JJOKIIAI0B, pedepaToB U JIp.

C.A. XaBpoHWHY BCeTJa OTIMYAIH TIyOOKOEe MOHMMAHHE CYITHOCTH IIPO-
1L[ecca OBJIAJIEHUsI MHOCTPAHHBIM S13bIKOM, 0€3yCIIOBHOE SI3bIKOBOE UYyThE€ U HACTO-
AIIANA TAJIAHT YYUTENs, OJIECTAIIETO JIEKTOpa. DTO TO3BOJISIIO € HE TIOI1aBaThCs
MOJIHBIM, MHOTIa BECbMa SIPKUM TEUEHUSIM, 3aXBaThIBAIOIINM IEarorundeckoe co-
0011eCTBO MEPCIIEKTUBAMH JIETKOTO YCKOpeHus mporecca oBiaaeHus PKU, koto-
pBI€ BIOCIEACTBUH OKa3bIBAIUCH MaodPPeKTuBHBIMU. OCOOEHHO SIPKO 3TO MPO-
saBrIIOCh nocie Bapiasckoro konrpecca MAITPAJI 1976 roaa, Ha KOTOpOM MPHUHIMIT
AKTUBHON KOMMYHHKATHBHOCTH OBLT OOBSBIIEH INIABHONW METOIOJIOIMYECKOM Oc-
HoBo# oO0yuenus PKU. K coxxaneHnuio, B MpaKTUKE MPENOAaBaHUs TOBBIILICHHOE
BHUMaHME K (PUHAIBHON CTaIUM Ipoliecca OOYUEeHUsI — Pa3BUTUIO PEUYEBBIX yMe-
HUH — 3a4acTyio 000paunBaIOCh ONpeaeIEHHBIM HEOpEe)KEHHEM B OTHOIIEHUH CH-
CTEMATUYECKON M TOCIE0BATENbHOU PaboThl MO (HOPMUPOBAHHIO Y UHO(GOHOB
JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKHUX HABBIKOB, TpeOyIomel 0co00ii TIATETFHOCTH B 0TOO-
pe yueOHOro MaTepuaia u, TJIiaBHOE, OOJBIIOT0 00heMa TPEHHPOBOYHOM PaOOTHI.
Cnycts 10 net nocne BapimaBckoro KoHrpecca HeIOCTaTKH YIPOILEHHOTO MOHU-
MaHUs MPOILIECCOB MOPOXKACHUS PEYH, TaK K€ Kak M MpoLeccoB (HOpMHUPOBAHUS
HEOOXOAUMBIX JJISl MPOAYKTUBHON PeYr HAaBBIKOB, CTAJIM BeCchMa OIIyTHMbI. Ha He-
raTUBHBIC TEHCHIIMH, SIBHO 0003HAYUBIINECS B OTEYECTBEHHOM cucTeMe Mpero-
naBanusi PKU toro Bpemenu, 6nectsme orpearupoBai A.A. JIeOHThEB, KOTOPHIiA
nucan: «...Ha mpakTuke Mpou30IuIo HEMTPaBOMEPHOE BBHIMSUYMBAHUE YIIPOIIEHHO-
0, ByJIbI'apU30BAHHOTO MIOHUMAaHUs OOIIEHUS, CBeIEHIE BCEW MPOOJIEMbl KOMMY-
HUKAaTUBHOCTH K OPTaHU3AI[MH €CTECTBEHHOTO OOIIEHHS Ha 3aHATHUSIX U K YAOBIIE-
TBOPEHHIO KOMMYHHUKATHUBHBIX MOTPEOHOCTEH OTAEIBHO B3ATOrO y4yeHHka» (JIeoH-
TheB, 1986: 27). U nanee yueHbrit mpogoinkaet: «...OKka3alioch HapyIIEHHBIM pa-
3YMHO€ COOTHOLIEHHE KOMMYHUKATUBHON OpUEHTALIMU U CO3HATEIbHON cUCTEMa-
TU3alLlMU A3BIKOBOTO MaTepuaja, a caMa KOMMYHHKAaTUBHOCTD CTajla TPAKTOBAThCS
HeomycTUMO yrpotieHHo» (Tam xe).

W umMeHHO B Takle MOMEHTHI, KOT/1a 0OHapY KHUBaIOTCS cl1abble CTOPOHBI He-
JIOCTaTOYHO MPOTYMAHHBIX METOIUYECKHX HOBAIUM, YUE€HBIE-METOAUCTHI U IMPETo-
JTaBaTeNld PYCCKOTO s3bIKa KaK MHOCTPAaHHOTO BHOBH U BHOBb OOpaIiaroTcs K KHU-
ram C.A. XaBpOHUHOM, CO3JJaHHBIM M MPOBEPEHHBIM B XOJI¢ MHOTOJIETHEH MpaK-
tuku obydenust PKU, nokaseiBaromieii, 4To 6€3 METOIMYECKH TPAMOTHOTO U CH-
CTEMHO OPraHM30BaHHOI'O y4eOHOTO IMpolecca UHOPOH HE CMOKET JOCTUYb Ke-
JIAEMOTr0 yCIIeXa B XO/1€ OBJIAJICHUS NHOA3BIYHON PEUEBOI 1€ATEIBHOCTBIO.
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BecbMma 3HauntensHbM 06T BKIax C.A. XaBpOHUHOU B peleHHe npodieM
npoheCcCHOHATBHO OPUEHTUPOBAHHOTO MPEMOIABAHUS PYCCKOTO S3bIKA KAK MHOCTPAH-
HOT0, K pa3paboTKe KOTOPBIX OT€YECTBEHHBIE METOIUCTHI MIPUCTYNIM YXKE B Ha-
gasne 50-x rogoB XX Beka. XOTs B TOT MEPUO]] OCOOCHHOCTH HAYYHOW Peyu B IIETIOM,
a Takke crenupruyecKue 4epThl OTACIbHBIX S3BIKOB (M TeM 00jiee MOIbSI3bIKOB)
Pa3IMYHBIX CIEIHATFHOCTEH elle He OBLIN I0CTaTOYHO MCCIIC0BAaHbI, HACYIIHbIC
norpedHocTu npaktuku npenogaBanus PKU craBunu nepen By3oBckumu kaden-
paMu PYCCKOTO sI3bIKa JJIsl MHOCTPAHHBIX yYalIUXCs B KaueCTBE MEPBOCTETIEHHOM
3amady co3nanus 3QPEKTUBHBIX CPEACTB O0yUCHHS, OPHCHTHPOBAHHBIX Ha TOJTY-
yaeMyt0 HHO(POHAMH CTICITHATLHOCTE. M B 4HCIIe MePBBIX MOCOOMIA TT0 HAYYHOU PeUH
JUISL ydaruxcst puiosorudeckoro npoduiist crienyer, 6e3yciaoBHO, Ha3BaTh ocoodue,
OJTHUM 13 aBTOpoB KoToporo 6buta C.A. XaBponuna (Kuakosa, XaBponuna, 1977).

HoBpIM U BecbMa Ba)KHBIM 3TallOM B HAyYHO-METOJUYECKOM OCMBICICHUN
npo6yieM npodeccuoHabHO opueHTHpoBaHHOTO 00yueHust PKU cranu 90-e rombt
MIPOLIOTO CTOJIETUS, KOTJa B OTEYECTBEHHON TEOPUM U NMPAKTUKE IPENogaBaHUs
PKU odopmmiiock ocoboe HampaBlIeHUE — 00yueHUe UHOCHPAHHBIX SPANCOAH PYC-
CKOMY SI3bIKY KAK cpeocmsy 0en06020 obwenus. Eciu B NpeAlIeCTBYIOIINE TObI
OCHOBHBIMM KaTeropusiMu MHOCTpaHHBIX ydamuxcs B CCCP Obuin cTyeHTHI By-
30B, OBJIAJIEBAIOIINE PYCCKUM SI3bIKOM KaK cpeocmeom NOyUeHUs CneyuailbHOCmu,
TO Ternepb B Poccuio ¢ JeoBBIMU LIETISMU MpUexano OO0JIbIIOe KOJIHMYECTBO MHO-
CTpaHHBIX TpakJaH, KOTOPBIM PYCCKUM SI3bIK ObLT HYXKEH KaK cpeocmeo npogec-
cuoHanbHo2o obwenus. IlogoOHas cuTyalys BO3HUKIIA HE TOJIBKO B cpepe TOProBIN
U MapKeTHHIa, HO U B 00JIACTH CTPOMUTENbCTBA, CTPAXOBOTO Jeia, MEIUIIMHCKOTO
00CITy>KUBaHUsI, MUCCHOHEPCKOM JEATEIbHOCTH | JIp. J[pyrMu cioBamu, eciiu ere
B 1980-¢e roxpl mpodeccuoHaIbHO OPHUEHTUPOBAHHOE 00yYeHHE MOHUMAIOCh KaK
CHHOHHMM OOYy4YeHMs OOILEHHIO B y4eOHOW M HAy4YHOU cdepax AesTeNIbHOCTH yda-
mxcst, To K Hagary X XI Beka B 0TE€UECTBEHHON U 3apyOeKHOM MpaKTHKE MPETo-
JaBaHUS PYCCKOTO sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO YK€ pPeajbHO OBbUIM IMpEe/CTaBICHBI
08¢ NPOhecCUOHATLHO OPUEHMUPOBAHHbBLE CUCMEMbL 00YYeHUs: 00yUeHNE PYCCKOMY
SI3BIKY KaK CPEICTBY TOJyYECHUS CIEIHAILHOCTH M 00YYEeHHE PYCCKOMY SI3BIKY €0~
Boro obmenus (PAO) (Kmobykoa, 2002). U Bkimang C.A. XaBponuHoii B dop-
MHPOBaHUE 3TON HOBOM JIMHTBOMETOIMYECKON PEATbHOCTH TPYAHO MEPEOIICHUTb.

Omna npuHsIa aKTUBHOE Y4acTHE B U3YYEHUH KOMMYHHMKATHBHBIX MOTPEOHO-
CTeW JEJIOBBIX JIOJIeH, 3aMHTEPECOBAHHBIX B U3YUYEHUHU PYCCKOTO fA3bIKa KaK Cpe-
CTBa NMPO(HEeCCHOHAIBHOTO OOILIEHHUs, YTO MO3BOJIMIO a/IeKBATHO OMPEAETIUTh KO-
HEYHbIe U MPOMEXYTOUYHbIE IIeTM 00yYeHHs] HOBOTO KOHTHHIE€HTa MHOCTPAHHBIX
yUaluxcsl, ONUcaTh TUIIMYHbIE A1 HUX KOMMYHUKAaTHUBHbIE CUTYal[H, OTOOPATh
aKTyaJIbHBIN S3BIKOBOI M peueBoil Marepuai, chOpMUpPOBaTh AyTEHTUYHYIO U Tpe/i-
CTaBUTEJILHYIO TEKCTOTEKY, pa3paboTarh cUCTEMY YIpaKHEHUH M 3aJaHui, obec-
MeYMBAIOUTYI0 AP PEKTUBHOCTH BCEro yueOHOro mpoiiecca.

B xone npoBeeHHBIX HCcCae10BaHUN HayYHO-METOAMYECKOTO XapaKTepa Bbl-
SICHWJIOCh, YTO JIBE YKa3aHHBIE CUCTEMbI IPO(PECCHOHATBHO OPUEHTHPOBAHHOTO 00Y-
yennsa PKU ortimyarorcst apyr ot gpyra 1o TakuM napameTpam, Kak MOTHUBBI, KO-
TOPBIMH PYKOBOJICTBYIOTCSI HHO(OHBI, IPUCTYyTAasi K OCBOCHUIO PYCCKOTO S3bIKa,
aKTyaJbHBIC sl ydamuxcs cepsl oomeHus (yueOHass 1 HayyHasi HJIM COOCTBEH-
HO TIpoeccuoHaNIbHAs) U OOCTYKHUBAOIINE WX (yHKIIMOHATLHO-CTHIINCTUYECKHE
MOJICUCTEMBI, COTUOKOMMYHHUKAaTUBHBIE POJIM YYaCTHUKOB KOMMYHUKAIIUH U JIP.
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Bech aToT OoraThlii MaTepuall Hallel CBOE OTPaKEHHE B LIEJIOM psizie yueo-
HBIX TTOCOOU, co3MaHHbIX MTpU yuacTuu C.A. XaBpOHUHOU, KOTOpHIE OBLIN OPH-
SHTHPOBAHBI Ha Pa3UYHbIE MPO(eCcCHOHANbHbBIE TPYIIBI JEJIOBBIX JIIOIEH, U3Y-
garomux PAJIO. Tak, B 1991 roaxy B Poccuu 6110 0my01mkoBaHo y4eOHOE 1MOCO-
oue «Pycckuii s3bIK A7 enoBbIX Jroaed. Beim. 1: Ilpesentanus ¢pupmen» (Xas-
poHuHa u 1p., 1991), a yepe3 ABa roja BBHIIUIM B CBET yUeOHOE TTOCOOME, OpHUEH-
TUPOBAaHHOE Ha KOMMYHHKATHBHbIE IMOTPEOHOCTH MHOCTPAHHBIX PaOOTHUKOB pe-
KJIAMHBIX areHTCTB, M y4eOHOe TocoOue, mpeHa3HaYeHHOE JI7Is1 paboThl C MHOCTPaH-
HBIMH COTPYIHUKAMHU OAaHKOBCKOH cephl, 3aMHTEPECOBAHHBIMUA B OCBOSHHHU pPYC-
CKOTO SI3bIKa JICJIOBOTO o0mIeHus (XaBpoHuHa u ap., 1993). Bckope 3t HOBaTop-
CKHE CpeACTBa 00yUYeHHUs] HOBOTO MOKOJICHUs ObLIH Tepens3iaHbl 3a pyoesxoM (Xas-
ponuHa u 11p., 1993; Xapponuna u ap., 1994; Khavronina et al., 1997); kpome Toro,
ObLIO co31aHo U omyOnukoBaHO B bonrapuu yuebnoe nocodue nmo PAIO mnsa mHo-
CTpaHHBIX OUP)KEBBIX PaOOTHUKOB (XaBpOHUHA U Ap., 1997).

BakxHpIM 3TaroM B pa3BUTHU TEOpHU M MeTOIUKH oO0ydeHus PSAJIO sBuioch
CO3/IaHME TIEPBOTO B NpakTuke mnpemnoaaBanus PKU ydeOHuKa Mo pyccKoMy SI3bIKY
JIeTIOBOTO OOIIEHHUs, KOTOPBIM OblT pa3zpaboraH B KoHIe 90-x romoB XX Beka u
onyonukoBan B CIIIA (Knobykosa, 1997). On okazaiics 4pe3BbIYaiiHO BOCTPEOO-
BaHHBIM B 3apyOexHOI mpaktuke npenoaaBanusi PKU, uro 6buto 00ycnoBieHO
LEeIBIM PAIOM MPHUYKH, B TOM YHUCIE HKCTPATMHIBUCTUYECKOTO XapakTepa. B aTo
Bpemst B Poccun cTpeMuTensHO pa3BUBalIach PHIHOYHAS YKOHOMHUKA, YTITyOJISUIUCH
WMHTETPallMOHHBIE MPOLIECCHl BO BHEIIHEIKOHOMUYECKUX OTHOLIEHUSX C IPYTUMHU
rocynapcrBamu. C KaXIbpIM JTHEM BO3PACTajio YMCIIO MHOCTPAHHBIX TPakaaH, KO-
TOpBIE 10 POAY CBOEH CIy>KOBI MCIOJB30BAIN PYCCKUH SI3bIK KaK CPEACTBO IpO-
(eccroHanbHOTO OOIIEHHS C ICNOBBIMU TApTHEpaMu He TOJIbKO B PD, HO U B cTpa-
Hax OpbiBirero CCCP. Bee 310 moOyamuino aBTOPCKHiA KOJJIEKTHUB, aKTHBHBIM YYaCTHH-
KoM KoToporo Obuta C.A. XaBpoHuHa, HayaTh pa3pabOTKy CepUM HAIIMOHAIBHO-
opueHTHpOBaHHBIX yueOHUKOB PAJIO, coorBeTcTByrONMX mporpamMmme OCHOBHO-
IO YPOBHS BJIaJICHHUS PYCCKUM SI3IKOM KaK CPEJCTBOM JIEIOBOTO OOILEHHUS.

Ve B 2003 roxy Obutn omyOaukoBaHbl yueOHUKH Jyisi Hemerkux (Mikhal-
kina et al., 2003) u nonsckux (Klobukowa et al., 2003; 2005; 2006) ygamuxcs,
OCBAMBAIOIINX PYCCKUH SI3BIK KaK S3BIK JeoBoro obmenus; B 2005 romy BbITIeNn
y4eOHUK Jutst ucnaHorosopsmx ydarmxces (Klobukova et al., 2005), a B 2006 roxy —
JUTSI KATalCKUX ydammxcs (XaBpoHuHa u 1p., 2006).

Heob6xomumo 0co00 moauepKHyTh, 4TO Takas IJ1o0ajabHas 11ej1b, KaK CO3aHHe
CepUM HalMOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHHBIX yueOHnKoB PAJIO, moTpeboBana ot aB-
TOPCKOTO KOJUIEKTHBA PEIICHHUS LEJNOT0 psiia BAXKHBIX HAYYHO-METOINYECKUX 3a-
nad. [Ipexae Bcero moHanoOUIOCh ONPENEIUTh UHBAPUAHTHBIE XapaKTEPUCTUKHI
Kypca, TO €CTh T€ YepThl, KOTOpPbIE OyIyT CBOMCTBEHHBI KAKJIOMY HAI[MOHAJIBLHO-
OpPUEHTUPOBAHHOMY y4eOHUKY. [[070OHBIMI «MTHBApUAHTHBIMU XapaKTePUCTHKAMHU
CTaJIM MOJAXOJ K 0OYYEHHIO, 1IEJIH, 33aJ]auid ¥ OCHOBHAsI YacThb COJACpXKaHUS Kypca
(B 4acCTHOCTH, €ro SI3LIKOBOM M PEUEBOM MaTepuai), ero CTpyKTypa, a TaKKe CH-
cTeMa ynpaxHeHui u 3ananui» (KnoOGykosa, XaBponuna, 2005: 210).

Tak, B COOTBETCTBUH C JIMYHOCTHO-/IEATETHHOCTHBIM TTOIX00M K 00yUEHHIO,
Tr000M HAIIMOHAIBHBIN YYeOHUK CepUU SIBISIETCS KOMMYHHUKATHBHO-OPUEHTHPO-
BaHHBIM. ABTOPBI PEANPUHSITA KOMIUIEKCHOE U3yUeHHEe KOMMYHUKATHBHBIX TO-
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TpeOHOCTEH MpeacTaBuTeNeil MHOCTpAaHHBIX KOMITaHui, padoTaromux B PD u uc-
MOJIB3YIOIIUX PYCCKUM SI3BIK KaK CPEJCTBO JEJIOBOr0 OOLICHUS C POCCHHCKUMHU
MapTHepaMu. ITO MO3BOJIUIIO UM ONPEACTUTh KOHEUHBIE U TIPOMEXKYTOUHBIC LIETH
U 3a7a4d OO0yuyeHus, MPUHIMIBI 0TOOpa U MPE3eHTALUU SI3bIKOBOTO MaTepHara,
aKTyaJIbHbIE KOMMYHUKATUBHBIC CUTYAIlMH U 33J]a4d OOIICHUS W, KOHEYHO, TEKCTO-
TEKY, AEMOHCTPUPYIOIIYIO PEIIEHUE TaHHBIX 3ajad.

[TpoBeneHHOE MCCIIeOBAaHUE MTO3BOJIMIIO BBISIBUTH T€ TEMAaTHUKO-CUTYaTHBHBIC
¢parmentsl kypca (TC®D), koTOpbIe HOJDKHBI OBITH MPEACTABICHBI B KaXKIOM
HaIlMOHAJILHO-OPUEHTUPOBAHHOM yueOHuKe; Hanpumep: «Hampasnenue nesirens-
HOoCcTH (hupMbl», «PUHAHCOBAs JAEATENbHOCTh (PUpPMBD», «Poccuiickuil peIHOK TO-
BapoB u yciuyr» u ap. [locnenoBatensHocTh TC®D Takke sBIsIETCS MHBAPUAHTHOM
JUIsL BCEX HAlMOHAIbHO-OPUEHTHPOBAHHBIX YU4eOHUKOB. Tak, B MEpBOM ypOKe
Kaxxaoro yuebnuka Bcerna npezacrasieH TCD «IIpesenTarus Gupmbl», TOCKOIb-
Ky J1000€ B3aMMOEWCTBUE JENIOBBIX MApTHEPOB IMPENIOJaracT HAIWYHE Yy HHUX
MOJIHOM MH(OpMAIMK O TeX KOMIIaHUSIX, KOTOPbIE OHU MPEJICTABISIOT.

ABTOpHI chopMHpOBaTH TPEACTABUTEINBHYIO UHBAPUAHMHYIO MEKCMOMEK)
CepuH HAIlMOHAJLHO-OPHEHTUPOBAHHBIX YYEOHHKOB, KOTOpasi pa3padaThiBaiach C
YUETOM TaKUX BAXKHBIX XapaKTEPUCTUK TEKCTa, Kak ¢popma peuu (TeKCThI MHUCbMEH-
HBIE M YCTHBIE), CTIOCO0 MPEIbIBICHUS TEKCTa (ayAUOTEKCTHI U BU3OTEKCTHI), YHCIIO
KOMMYHHUKAHTOB, TIPOAYIUPYIOIUX TEKCT (TEKCTHI MOHOJOTHYECKOTO, JHAJIOTH-
YECKOT'0 M TIOJUIIOTHYECKOTO XapaKkTepa), )KaHp TeKcTa (mpe3eHTarus Gupmsl, 1e-
JIOBOE MHCHMO U JIp.).

B kauectBe unsapuanmHbix ICTOYHUKOB TEKCTOBOTO MaTeprasia OTOMPaTICh
00pa3ipl o(pUIIHATBHBIX TIHCEeM, OJJAHKOB, JIETIOBBIX OyMar, UCTIOJIb3YEMBIX B POCCHI-
CKOW TpaKTHKE MPO(PECCHOHATBHOTO OOIICHHS, a TaKXe OpUTHHAIIbHBIE 3alHCU
ouMaNbHEIX Tene(GOHHBIX Pa3rOBOPOB, (PparMeHTHI JIEIOBBIX MIEPETOBOPOB H JIp.
JlaHHbIE KOMIIOHEHTBI TEKCTOTEKHU B OJMHAKOBOW CTETEHU aKTyalbHBI IJI yya-
IUXCs 000N HAIMOHATBLHOCTH, TIOCKOJIBKY OHU 3HAKOMAT HHO(POHOB C HOPMaMH
PYCCKOTO pEeYeBOTO TIOBEICHUS, POCCUHCKUMHU IKOHOMHYECKUMHU U COITUATBHBIMHU
peanusMu, KOTOpble MOTYT HE COBIAJATh C TPAIUIUSIMU PHIHOYHON IKOHOMUKH B
POIHOI cTpaHe yuarerocs. MIHBapuaHTHbIE KOMIIOHEHTHI TEKCTOTEKH HAIIMOHAIBHO-
OPUEHTUPOBAHHBIX YUCOHMKOB BBOJSAT HEOOXOIUMYIO WHOCTPAHILy OHOMACTHYC-
CKYIO JIEKCHKY (Teorpaduueckue Ha3BaHWs, HAMMEHOBAHMS yUpEKICHUM, mpodec-
cuoHambHBIX CMU 1 7p.), a Takxke (pa3eonoru3Mbl, KOTOPbIE aKTUBHO HCIIONb-
3YIOTCSl pyCCKAMU B Pa3IMYHBIX CUTYAIHSIX JIETIOBOTO OOLICHHSI.

B T0 xe Bpemsi, popMupysl TEKCTOTEKY CEpUM HAIlMOHALHO-OPHEHTUPOBAH-
HBIX y4eOHHMKOB, aBTOPHI CTABWJIM Tepel co0oil 3a7ady BBISIBUTH HE TOJBKO €€
VWHBapUAHTHBIE XapaKTEPUCTUKU, HO M HAYUOHAILHO-OPUEHMUPOBAHHbIE COCTAB-
asoniye. [1oaToMy B Ha3BaHHBIX BBIlIE HAIIMOHAJILHO-OPUEHTHPOBAHHBIX yUeOHU-
Kax IIMPOKO MPEACTaBICH TaKOW TEKCTOBBIM MaTepuall, KOTOPBI aKTyalleH MPexIe
BCETrO JUIsl POJHOM CTpPaHbl y4allerocs, Ui TeX HAIlMOHAIBHBIX KOMITAHUW, OW3-
HEC KOTOPBIX TECHO CBSI3aH C POCCHICKUM PHIHKOM.

HanmonansHast opueHTaIus pa3inuyHbIX KOMIIOHEHTOB CEPUU HAXOIUT CBOE
OTpakeHHE U B INPEACTABIECHUH SI3BIKOBOIO MaTepuaia. Tak, B KaIOM HalUo-
HaJTbHO-OPUEHTHPOBAHHOM y4eOHUKE MpPEIaraloTcs 3aJaHusl Ha MEepeBOJ C pyc-
CKOTO sI3bIKa Ha POJTHOM sI3bIK MHOGOHA U HA000poT. OTMETUM TaKXkKe, 4TO y4eo-
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HUK 3aBEpIIIaeTCs CIOBapeM, I'/ie MPUBOAUTCS HanboJee YaCTOTHASL U aKTyallbHas
JUTSL 1€JTOBOM KOMMYHUKAIIMH JIEKCUKA C TIEPEBOJIOM Ha SI3bIK YUaIIerocs.

N xoHe4HO, co3aaBas HalMOHAJIbHO-OpHEeHTUpoBaHHble yueOHukH PSJ10,
aBTOPCKHI KOJUIEKTUB YAEJsUT OOJBIIOe BHUMaHUE (OPMHPOBAHUIO COIIMOKYJIb-
TYpPHOTO KOMIIOHEHTa KOMMYHHKAaTUBHOM KOMIETEHIIMM WHO(POHOB B LIENSAX Ipe-
IOyTnpexaeHus: (pakToB MHTEp(EpPEHLMH COLMOKYIbTYpHOrO xapakrepa. D¢ dek-
TUBHBIM METOJMYECKUM PEIICHUEM SIBUJIOCH BKIIIOUEHUE B KAXKIBIA yPOK y4eOHH-
Ka pyopuk «I"oToBUMCS K moe3ake B Poccrio» n «3T0 BayKHO 3HATH!», MaTepuabl
KOTOPBIX B CONOCMABUMENbHOM acnekme NeMOHCTPUPYIOT YUAIUMCS CHEIUPUKY
NeJI0BOro o6O1eHus B PO, no cpaBHEHHUIO € €ro poAHON CTPaHOM.

Heob6xoammo 0co060 mouepKHyTh, YTO BCS ATa MacIITa0Has U HOBAaTOPCKast
Hay4YHO-HCCIIeIoBaTeNbcKas paboTa, CBsI3aHHAs C CO3/IaHMEM CEpUH HAllMOHAJIBHO-
OpUEHTUPOBAHHBIX yueOHUKOB PSAJIO 1 BhIABIICHNEM HAIMOHAIBHOHN CHEIUPUKH
Kypca pyCCKOro Si3bIKa KakK CpelCcTBa MpodeccroHalbHOro OOIIeHHs, cTajga BO3-
MOJKHOM Oyarofiapsi TOMy, UTO aKTHUBHOE y4yacTue B Hell NpUHUMAIH 3apyOeKHbIe
coaBTopbl — pycuctsl u3 CIIA, [Monsmm, ['epmanun u Mcnanuu.

Xapakrepusys orpoMmHbiii Bkiaag C.A. XaBpoOHWHOH B pelIeHHE MPoOIeM
npodeccroHanbHO OpUEHTHpPOBaHHOTO NpenofaBanust PKI, Ba)kHO OTMETUTH ee ak-
THUBHOE Y4acTue B pa3palOTKe HAy4YHO-METOANYECKUX OCHOB JIMHI'BOJIUIAKTUYECKOTO
TECTHUPOBAHUS TI0 PYCCKOMY SI3BIKY KaK CPEACTBY MPOo(hecCHOHATbHOTO OOIIEHNUS.

Hauvano XXI Beka 03HaMEHOBaJIOCHh KAYECTBEHHO HOBBIM JTAallOM B OCMBICIIE-
HUM JIaHHOM mpoOnemaTHKu. bpula mocraBieHa 3a1adya, 0ObeJUHUB yCUIIUS CIie-
IUATUCTOB M3 Poccuiickoro yHMBeEpcHUTeTa Apy»KObl HaponoB, MI'Y umenu Jlo-
MOHOCOBa U ['ocy1apCcTBEHHOTO UHCTUTYTa pycCcKOro s3bika umeHu A.C. Ilymku-
Ha, CO3JaTh €IMHYI0 POCCUMCKYIO CHUCTEMY CEpTHU(UKALMU YpPOBHEW BIIAICHUS
PAJO c¢ uenbro MCMONb30BaHUS €€ KaK B POCCUUCKOM, TaK U B MEXIyHAPOIHOM
oOpa3oBatensHOM MpocTpaHcTBe (XKypasnesa u ap., 2003). U yxe x 2007 roxy
COBMECTHBIM aBTOPCKHMM KOJUIEKTHBOM ObLTa 3aBepllieHa pabdoTa Mo CO3IaHHI0
JIBYX Ba)KHBIX KOMIIOHEHTOB PoCCUICKOI roCcyAapCTBEHHOW CHUCTEMBI TECTUPOBA-
HUS IpaxJiaH 3apyOeKHBIX CTPaH M0 PYCCKOMY SI3bIKY: OITyOJMKOBAHBI TaKUE OC-
HOBOIIOJIAraoUI1e HOPMAaTUBHO-METOIUYECKUE TOKYMEHTHI, Kak «JImHrBoaumax-
TUYECKOE OMKCAaHME Ielield U comepxkanus odydenus» (Moaynp «buznecy. bazo-
BbIi ypoBeHb) U «TunoBoit Tect» nanHoro yposHs (XKypasnesa u ap., 2007).
3HAUMMOCTb 3TUX MyOJIMKAIUi JJIs pa3BUTHUS POCCUHCKON TEOpUH M METOAMKHU
npenogaBanus PSJ1O nepeotieHUTh HEBO3MOXKHO — OHM 3HAMEHOBAJIM COOOH Havaio
CO3JIAHUS €0UHOU CUCTEMBI CEPTU(UKAIIMIOHHOTO TECTUPOBAHHUS [0 PYCCKOMY SI3BIKY
KaK CpEJICTBY JI€JIOBOTO OOILEHUSI.

3aBepiuasl CTaTbl0, OTMETUM, 4TO o[ pykoBoAcTBoM C.A. XaBpOHMHOH MOJ-
TOTOBJIEHO M 3amuieHo 10 guccepTanuii Ha COMCKaHHE YYE€HOH CTENEeHU KaHIu-
JaTa MeAarornyeckux Hayk, KOTOpbIe MOCBSILEHBl BECbMa aKTyalbHbIM MpoOliie-
MaM Teopuu ¥ Metoauku npenogasanus PKU. [IpuHiunmansHO BaKHO MOJYEPK-
HyTh TOT (akt, yto C.A. XaBpoHHHA Bcerga ¢GopMylIrupoBaia TEMbl UCCIEI0Ba-
HUI CBOMX YYEHHKOB TaKUM 00pa3oM, 4TOObI OHHM W3y4YalH JHMHIBOIUIAKTHYE-
ckue acnektsl npenogaBanusi PKU ¢ yuetom cienduku cBOEro poJHOTO S3bIKA.
Hanpumep, «JIMHrBOAMIAKTHYECKOE OMHMCAHHE CIOCOOOB BBIPAKEHUS MPUUUHBI
(Ha MaTepualie PycCKOro M apabCKoro s3bIKOB)», «CHUCTeMa NMEpEeHOCHBIX 3Haue-
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HUU TJIArOJIBHBIX BPEMEH U HAKJIOHEHWM B PYCCKOM, aHIVIMMCKOM WM HCIIAHCKOM
A3bIKax (JIMHIBOAMUIAKTUYECKU acneKT)», «Croco0sl epeiaun 3HaUYeHNH pyCCKUX
HEOIIPEIEIIEHHO-INYHBIX NPEIIOKEHUN B S3bIKE MapaTXu (JIMHTBOAUIAKTHUECKUI
acInekT)», «JluctaHuroHHOe 00yueHHe B MIPAKTUKE MPENoJaBaHus PyCCKOIo s3bl-
Ka B UTAIbSHCKON ayIUTOPHM» U JAp. TeMm cambIM JaHHbBIE JUCCEPTALUHU CIOCO0-
CTBOBAJIM COBEPIICHCTBOBAHUIO TEOPUU W MpakTUKU npenoaaBanus PKU B pas-
HBIX CTPaHaXx, a CJIeJOBATENbHO — YPPEKTUBHOMY MPOABIKEHHIO PYyCCKOTO SI3bIKa
B MEXYHapOJAHOM 00pa30BaTeIbHOM IIPOCTPAHCTBE.
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Abstract. The article highlights the main milestones of the scientific and methodological
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